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AKT THEMELIMI
dhe
STATUT

I SHOQERISE ME PERGJEGJESI TE KUFIZUARA
“KRISTAL NEWS” shpk

Sot me daté 08 Shtator 2023, para meje Notere ALBANA XH. SPAHIU, anétare né Dhomén
Kombétare té Noterisé, Dega Vendore TIRANE, me zyré né adresén Tirane, NR.9, HAXHI HYSEN
DALLIU, NR.59, NR.11, u u paraqit personalisht;

Z. ALESSANDRO RAUCCIO, atésia Angelo, shtetas Italian, lindur mé 04/11/1962, né Ancona
(AN), Itali, banues né adresé Portico Di Caserta (CE), Via Monello 16, Itali, madhor, me zotési té
ploté juridike pér € vepruar, identifikuar me Leternjoftim ID nr. AU1008145.

I cili deklaron se ka zgjedhur se ka zgjedhur té asistohet né pérkthim nga shqip né Italisht, nga Znj.

Alije Aga, pérkthyese e zyrtare, e ligensuar nga Ministria e Drejtésisé, e identifikuar me nr, Personal
H651190508.

I cili me cilésine e “Ortakut Themelues", kérkoi perpilimin e Akt Themelimi & Statut, népérmjet té
cilit deklaron se, me vullnet té liré, t& ploté e té sinqerté dhe inisiativén e liré private, mbéshtetur né
Kushtetutén e Republikés sé Shqiperise dhe Kodin Civil né fuqi, Ligjin nr.9901 daté 14.04.2008
"Pér Tregtarét dhe shogérite tregtare" i ndryshuar, Ligjin Nr. 9723 daté 03.05.2007 "Pér Qendrén
Kombétare t&€ Regjistrimit ", Ligjin nr. 10428 date 10.06.2011 “Pér té Drejtén Nderkombetare
Private”, Ligj 79/2021 “Pér t€ huajt”, ne legjislacionin Doganor, Fiskal e Tatimor, krijojné
népérmjet kétij Akti, shoqériné tregtare me pérgjegjési té kufizuar, "KRISTAL NEWS" shpk,
Tirang, si mé poshté.

AKTITI THEMELIMIT
dhe
STATUTI

I SHOQERISE ME PERGJEGJESI TE KUFIZUAR
“KRISTAL NEWS” Shpk

KAPITULLI 1

Neni 1 - Themelimi
Shogéria “KRISTAL NEWS” Shpk éshté person juridik i t& drejtés juridike shqiptare, shogéri me pérgjegjési
té kufizuar (kétu né vijim do té referohet si “Shogéria™).

Neni 2

Shogéria “KRISTAL NEWS” Shpk &shté njé shogéri tregtare, e themeluar nga Ortakét, e cila nuk pérgjigjet
pér borxhet e kontraktuara nga shogéria dhe mbulon personalisht humbjet e shoqérisé deri né pjesén e
Jashtézakonshme té kontributeve té nénshkruara.
Kontributi i Ortakeve pérfagéson kapitalin e regjistruar té shogérisé.
Ortaket gézojne pjesén e tyre né shoqéri, né raport me kontributet e paguara né kapitalin shogéror.

. "3 - Neni 3 - Selia
'3 Q/& v el
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Shogéria ka selingé né Tirané Njesia Bashkiake n): 5 Blvd Deshmoret e Kombit, Twin Towers Kulla2 Kati3
1031 Tirane.
Shogéria mund t€ ndryshojé seliné e saj, mund,é hapé zyra pérfaqésie, filiale, mund 1€ krijojé degg si brénda
ashtu edhe jashté Republikés s Shqipérisé, vetéﬁl -meﬁ‘n.-fendlm té Asamblesé s& Pérgjithshme,

wi L,

\A &nm

Dh i altivitetit

g,

Objekti 1 veprimtarise se shogerise:
Import-Eksport, tregtim me shumice e pakice i te gjitha llojeve te mallrave industrial, ushgimore, bujgesore,
pellet,

Organizimi dhe realizimi i panaireve dhe ekspozitave pér muzeté dhe ¢do promovim eventual i nevojshem
per importet-eksportet e produkteve tipike dhe léndéve t€ para té ¢do vendi té interesuar né projektet e
tregtise dhe shgembimit te mallrave me vendet e tjer.

Prodhim dhe tregtim, artikuj te ndryshem industriale dhe ushgimore.

Import-Export dhe tregtim, artikuj te ndryshem konfensionesh, kerpi, lini, etj. te perfimduara dhe gjysem te
perfunduara.

Import-Export dhe tregtim, artikuj te fushes se kozmetikes & te estetikes;

Import-Export dhe tregtim, materiale plastike te llojeve dhe formave te ndryshme;

Blerje dhe tregtim, automjete Avioneve dhe anijeve te markave dhe tonazheve te ndryshme, te personalizuar
per transportin e njerezve dhe mallrave per linja kombetare dhe nderkombetare,

Neni 5 - Kohézgjatia
Kohézgjatja e aktivitetit (& Shogérisé “KRISTAL NEWS” Shpk éshté fiksuar deri mé 31 Dhjetor 2050,

KAPITULLI 2

KAPITALI
Neni 6 - Kapitali themeltar
Kapitali themeltar i shogérisé éshté 100,000 (nje gind mije Lek) leke
- Z. ALESSANDRO RAUCCIO, atésia Angelo, shtetas [talian, lindur mé 04/11/1962, né Ancona
(AN), Itali, banues né adresé Portico Di Caserta (CE), Itali, madhor, me zotési t& ploté juridike pér
té vepruar, zoteron 1 (nje) kuote e barabarte me 100% te kapitalit themeltar te shogerise e barabarte
me vieren 100,000 Leke.

Piesét e kapitalit themeltar nuk mund t€ pérfagésohen nga vlera t& tregtueshme.

Kontributi i ortakeve mund t€ derdhet n€ para ose né natyré (pasuri t& luajtshme/pasuri té paluajtshme ose té
drejta).

Ortaket g€ cénohet t€ ushtrojé t& drejtat qé rrjedhin nga zotérimi i pjesés né shoqéri, ka t€ drejté t& kérkojé
nga gjykata urdhér ndalimin e shkeljes ose shpérblimin e démit té shkaktuar si pasojé e cenimit t& kétyre t&
drejtave. Kjo e drejté ushtrohet brenda 3 viteve nga momenti i shkeljes.

Neni 7 - Rritje dhe zvogélim i kapitalit
Kapitali i shogérisé mund t& rritet me nénshkrimin e pjeséve té kapitalit né pérdorim pér kontribute né té holla
dhe kontribute né natyré, me caktimin nga gjykata kompetente té njé eksperti t& autorizuar pér kéto kontribute
me kérkesé té administratorit.
ME ¢do rast, shumica nuk mund t€ detyrojé njé ortak t& rrisé pjesén e tij t€ kapitalit t& shqérisé.
Zvogélimi 1 kapitalit aprovohet nga Asambleja e Ortakéve, e cila merr vendimin né t& njéjtat kushte gé
kérkohen pér ndryshimin e statutit.
NE 1€ gjitha rastet, ulja e kapitalit &shté né pérpjesétim me pjesét takuese t& kapitalit g& pérfagésojné Ortakét.
Vendimi pér zvogélimin e kapitalit, i komunikohet Qendrés Kombétare té Regjistrimit pér regjistrim, nga
administratori, né zbatim t& nenit 43 t& ligjit nr. 9723, daté 3.5.2007 “Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit”,

Neni 8 - Transferimi i kapitalit

Fg.2



[l

A202305 10001 1451 1261

100

Kuotat e kapitalit t& njé shoqérie me pérgjegjési té kufizuar dhe té drejtat qé rrjedhin prej saj mund té blihen
ose transferohen népérmjet: o

a) kontributit né kapitalin e shoqérisg, ' J':'J"{,"‘{:f

b)  shitjes, i T

c) trashégimisé, ol

d)  dhurimit, ot Fo /

e) ¢do ményre tjetér té parashikuar nga ligjii. ore®. /

-Ng rastin e kalimit té aksioneve me kontratg, k_jd‘keﬁi{ﬁig-ailhfet té béhet me shkrim,

-Statuti mund fa kushtézojé transferimin e kuotave, veganérisht duke pércaktuar miratimin ose té drejtén e
parablerjes sé shoqérisé né favor t& shoqérisé ose ortakéve € tjeré.

-NE& rastin e transferimit té kuotave me kontraté, afatet dhe kushtet e transferimit té titullit té kuotés, si dhe
kushtet e tjera kalimtare, duke pérfshiré pagesén pér blerjen e kuotave, rregullohen nga kontrata, Kontrata pér
transferimin e kuotave hartohet me shkrim dhe noterizimi nuk éshté kusht pér vlefshméring ose regjistrimin e
kontratés. Me pérjashtim té rasteve t& parashikuara shprehimisht né ligj ose kur palét bien dakord pér njé
kontraté, vlefshméria, ¢ s¢ cilés, pér kalimin e titullit t& pronésisé mbi kuotat, nuk i nénshtrohet progedurave
administrative € ndryshme me efekt deklarues, pérfshiré kétu edhe progedurat e regjistrimit ose publikimit t&
kontratés ose transferimit té titullit.

KAPITULLI III
ORGANET VENDIMMARRESE DHE MENAXHUESE

Neni 9 - Organi | Vendimmarrjes
Asambleja ¢ Ortakéve éshté i vetmi organ vendimmarrés né Shogéri.
Asambleja e Ortakéve éshté organi i vetém vendimmarrés i shogérisé qé miraton ndryshimet né statut sipas
procedurave té pércaktuara né ligj.
Asambleja e Pérgjithshme éshté pérgjegjése pér vendimet e marra nga shoqéria pér sa vijon:
a. pércaktimi i politikave tregtare t€ shoqérisé;
b ndryshimet statutore;
= emérimi dhe hegja e Administratoréve;
G Emérimi dhe heqja e likujdatoréve dhe e ekspertéve kontabél t& autorizuar;
d. pércaktimi dhe shpérblimi i pérsonave t& cituar né gérmat “c” e “¢" t& késaj pike;
dh. Mbikégyrja mbi zbatimin e politikave tregtare nga ana ¢ Administratoréve, duke pérfshiré pérgatitjen
e bilanceve vjetore dhe raportet mbi progresin e biznesit;
miratim t€ bilanceve vjetore dhe raporteve mbi progresin e biznesit;
rritje dhe zvogélim té kapitalit;
ndarja e kuotave si dhe anullimi i tyre;
pérfagésimi i shogérisé né gjykim dhe progedime té tjera kundrejt Administratoréve;
riorganizim dhe shpérbérje té shogérisé;
miratimi i rregullave procedurale pér mbledhjet ¢ Asamblesé;
kérkojé kredi prané ¢do banke ose institucioni financiar.
Céshtje té tjera t€ parashikuara né ligj ose né Statut.

b g B e D

Ortaku mund t& pérfaqésohet né Asamblené e Pérgjithshme, nga njé ortak tjetér ose nga njé palé e treté me
ané té njé autorizimi,

Drejtori i shoqérisé nuk mund t& veprojé si pérfaqésues i ortakéve né Asambleng e Pérgjithshme.

Autorizimi mund té jepet vetém pér pjesémarrje né njé mbledhje té Asamblesé sé Pérgjithshme, e cila pérfshin
edhe mbledhjet e ardhshme qé do té kené t€ njéjtin rend dite.

Neni 10 - Ményra e thirrjes sé Asamblesé sé Pérgjithshme
Mbledhja e pérgjithshme thirret me komunikim me shkrim ose, nése parashikohet nga statuti, me njoftim me
e-mail. Njoftimi me letér ose e-mail duhet té tregojé vendin, datén, orén e mbledhjes dhe rendin e dités dhe t'u
dérgohet & gjithé ortakéve jo mé voné se 7 (shtaté) dité pérpara datés sé caktuar pér mbledhjen.
Kur Asambleja e Pérgjithshme nuk &shtg thirrur ng pérputhje me pikén 1 & kétij neni, ajo mund t& marré
vendime t€ vlefshme vetém nése t& gjithé ortakét pranojné t& marrin vendime pavarésisht nga parregullsia.

& :é%ﬁt]ﬁ ud_«_,‘)f— " Fq.3



AT

AJUIIOITON 14511261

Neni 11 - Kuorumi

MNé rastin e vendimeve qé kérkojné njé’ ,‘;l’lumme té zakonshme, Asambleja e Pérgjithshme mund t€ diskutojé
né ményré té viefshme vetém nése Df'taket me t& drejté vote zotcrojne mé shumé se 30% (& kuotave. Né rast
se mbledhja vendos pér ¢éshtje gé Jkerkcb_]né shumicé t& cilésuar sipas nenit 87 t€ ligjit “Pér tregtarét dhe
Shogérité Tregtare”, ajo mund té marré venaLme té vlefshme vetém nése jané personalisht t€ pranishém
Ortakét gé zotérojné mé shumé se g\]ﬁme’n & numrit té pérgjithshém té votave, duke votuar me ané té njé letre
ose me mjete elektronike, né pérputhje pércaktimet e paragrafit 3 t€ nenit 88 t& kétij ligji.

Nése asambleja e pérgjithshme nuk mund*tg.mblidhet pér shkak t& mungesés sé kuorumit t& pérmendur né
kété nen, mbledhja do 1€ thirret sérish jo mé voné se 30 dit€, me té njéjtin rend dite,

Neni 12 - Progesi i vendimmarrjes
Asambleja e Pérgjithshme vendos me tre té katértat e votave t€ Ortakéve pjesémarrés ndryshimin e statutit,
rritjen ose pakésimin e kapitalit themeltar, shpémdarjen e fitimeve, riorganizimin dhe shpérbérjen e shoqérisé.
Asamnbleja e Pérgjithshme vendos me shumicé votash t& Ortakéve pjesémarrés pér ¢éshtje té€ tjera si p.sh:
pércaktimi i politikave tregtare t& shogérisé;
ndryshimet statutore;
emérimi dhe shkarkimin e Administratoréve;
Emérimi dhe shkarkimin e likujdatoréve dhe e ekspertéve kontabél t& autorizuar;
pércaktimin e shpérblimit
dh Mbikéqyrja mbi zbatimin e politikave tregtare nga ana e Administratoréve, duke pérfshiré pérgatitjen
¢ bilanceve vjetore dhe raportet mbi progresin e biznesit;

o oo

€. pérfaqésimi i shogérisé né procese gjyqésore dhe progedime t€ tjera kundrejt
Administratoréve;
f. aprovimi i progedurave rregullatore t& mbledhjeve té Asamblesé

Cdo ndryshim ligjor duhet té€ depozitohet prané Qendrés Kombétare té Regjistrimit pér t'u pasqyruar né
dosjen e shogérisé,

Neni 13
Pérjashtim nga e drejta e votis
Ortaku nuk mund té ushtrojé t€ drejtén e votés nése Asambleja e Pérgjithshme vendos:
a. shqyrtimin e veprimtarisé sé tij
b. shkarkimin nga ¢do detyrim nén kujdestaring e tij
¢. paragesé njé denoncim kundér tij nga Shogéria
¢. Nése do t'i jepen ose jo pérfitime t€ reja.

Kur Ortaku pérfagésohet nga njé pérfagésues 1 autorizuar, pér kété té fundit duhet té pérjashtohet paraprakisht
konflikti i interesave me ato t€ ortakut qé ai pérfagéson.

Neni 14 - Administrimi
Z. ALESSANDRO RAUCCIOQ, atésia Angelo, shtetas Italian, lindur mé 04/11/1962, né Ancona
(AN), Itali, banues né adresé Portico Di Caserta (CE), Itali, madhor me zotesi te plote juridike dhe
per te vepruar, éshté Administrator sipas Statutit dhe Ligjit pér njé periudhé kohore prej 5 (pesé) vjet
me t& drejté rinovimi duke filluar nga data 08 Shtator 2023 — 07 Shtator 2028,
Asambleja e pérgjithshme mund ti shkarkojé administratorét né ¢do kohé kur arrihet shumica,
Statuti ose marréveshje € tjera nuk mund ta pérjashtojné ose kufizojné kété t& drejté.
Gjithashtu, Administratorét shkarkohen nga gjykata pér shkelje t& ligjit me kérkesé té njérit prej
ortakéve.
T€ drejtat ¢ pérfagésimit t¢ Administratoréve dhe ¢do ndryshim i tyre duhet té njoftohen pér
regjistrim né Qendrén Kombétare t& Regjistrimit.
Emérimi i administratoréve hyn né fuqi pas regjistrimit né Qendrén Kombétare t& Regjistrimit.
Nese vendosen dy ose me shume administratore, ata veprojne se bashku apo vec e vec.
Administrator i shogérisé mund t€ emérohet edhe njé person, jo ortak.
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Neni 15 - Kompetencat .
Administratori autorizohet dhe ka detyrimin té: D
a) kryejé té gjitha operacionet e administrimit té aktivitetit trcg}a_r:’@)ikhl aplikuar politikat tregtare té caktuara
nga Asambleja e Pérgjithshme; e i
b) pérfaqésojé shoqériné tregtare. By s i
¢) ofrojé asistencé pér mirémbajtjen e sakté dhe té rregullt té dokument ve dhe librave kontabél t& shogérisé,
C) hartojé dhe nénshkruajé pasqyrat financiare vjetore, phsq}fﬁiﬁﬁnanciare té konsoliduara dhe raportin e

ecurisé sé veprimtarisé sé bashku me propozimet pér shpémdarjen e fitimeve dhe ia dorézon kéto dokumente

Asamblesé s€ Pérgjithshme pér miratim;

d) t& krijojé njé sistem paralajmérimi pér rrethanat g& kércénojné mbarévajtjen e biznesit dhe ekzistencén e
kompanisé,

Dh) kryejé regjistrimet dhe dérgojé té dhénat e detyrueshme pér shogéring, sipas ligjit prané Qendrés
Kombétare té Regjistrimit.

€) raportojé sé pari para Asamblesé sé Pérgjithshme pér zbatimin e politikave tregtare dhe zbatimin e
veprimeve specifike me réndési t& vegant# pér biznesin e shoqérisé tregtare.

E) kryejé detyra t& tjera té pércaktuara nga ligji dhe Statuti.

Administratori ka t& drejté t& kryejé t& gjitha veprimet e zakonshme t& menaxhimit. Administratori pérfagéson
shogériné pérpara (€ gjithé personave fiziké dhe juridiké, autoriteteve publike dhe/ose private, vendase ose é
huaja, shqiptare ose té huaja, pérfshiré autoritetet gjyqésore té t& gjitha niveleve, bankat e té gjitha niveleve,
etj. Administratori ka kompetencé t& veprojé né marrédhénie me t& tretét pér llogari t& shoqérisé, si dhe para
bankave t€ t& gjitha niveleve, t& kryejé transferta, térhegje etj., prané zyrave (€ latimeve, zyrave té
administratés vendore, punés, doganave, Autoritetet etj. Né té gjitha rrethanat, me pérjashtim té kompetencave
qé ligji u jep shprehimisht ortakéve té shogérisé.

Administratori e pérfshin shoqériné né marrédhénie me t& tretét népérmjet akteve né pérputhje me objektin e
tij té veprimtarisé.

Neni 16 - Pérgjegjésité e Administratorit
Administratori pérgjigjet personalisht pér shogériné ose pér té tretét, pér shkelje té ligjit, pér shkelje té statutit
ose pér shkelje té kryera gjaté administrimit té shogérisé.
Pasojat e marréveshjeve t¢ pamiratuara nga Asambleja e Pérgjithshme q& démtojné shogéring, i ngarkohen
Administratorit ose ortakéve q& kané lidhur marréveshjen pér t'u marré individualisht ose bashkérisht me
pasojat e rastit né fjalé.
Me pérjashtim té asaj q€ parashikohet nga dispozitat e pérgjithshme & detyrimit t& besnikérisé, né zbatim té
neneve 14, 15, 17, 18 t& ligjit “Pér Tregtarét dhe Shoqérité Tregtare”, Administratori éshté { detyruar té:
1). A) kryejé funksionet e tij, t& pércaktuara né legjislacion dhe statut, né mirébesim dhe né interesin mé té
miré t& shoqérisé né pérgjithési, duke i kushtuar vémendje t& veganté ndikimit t& veprimtarisé né kontekstin
social.
b) ushtrojé kompetencat e njohura né ligj dhe statut vetdm pér té arritur objektivat e pércaktuara né kéto
dispozita.
¢) shqyrtojné me pérgjegjési maksimale ¢éshtjet pér té cilat marrin vendime.
() parandalojné dhe shmangin rastet e konfliktit aktual ose té mundshém t& interesave personale me ato té
shogérisé,
d) t& ushtrojé funksionet e tij me profesionalizém dhe pérgjegjési maksimale.
2) Administratori gjaté ushtrimit t& detyrés i pérgjigjet shoqérisé pér ¢do veprim ose mosveprim, gé lidhet né
ményré té arsyeshme me géllimet e shoqérisé tregtare, me pérjashtim & rasteve kur ng bazé t& pyetjeve dhe
vlerésimit t& informacionit pérkatés, akti i veprimit ose mosveprimit &shté kryer né mirébesim.
3) Né rast se Administratori vepron né kundérshtim me detyrat e tij dhe shkel standardet profesionale, sipas
pikave 1 dhe 2 t€ kétij neni, ai éshtg i detyruar t'i démshpérblejé shogérisé démet e shkaktuara nga shkelja dhe
i kérkohet té kthejé fitimet qé, ai dhe personat e lidhur, kané gjeneruar, nga kéto veprime t& parregullta.

Administratori ka pér detyré té tregojé déshmi pér kryerjen e detyrave t& tij nd ményré té rregullt dhe né

pérputhje me standardet e kérkuara. Kur shkelja kryhet nga mé shumé se njé Administrator, kéta té fundit jans
té detyruar t'i pérgjigjen bashkérisht shogérisé.

Al
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4) Né veganti, por jo ekskluzivisht, Administratori éshté i detyruar ’i shlyejé shogérisé ¢do dém t& shkaktuar,
né rast se bie ndesh me ligjin “Pér Tregtarét dhe Shogérité Tregtare”, duke kryer veprimet e méposhtme:

A) shlyerjen e kontributeve pér Ortakét;

B) pagesé t& intercsave ose 1€ dividentit Ortakéve;

C) ndarjen e aktivit té shogérisé

D) jep kredi

Me pérjashtim té kundérshtimeve pr:,rf-';u:u'l__zi‘l'é?L ndaj administratorit, Ortakét, individualisht ose kolektivisht,
ushtrojné té drejtén pér t& béré kallézim pegdl Eundér administratorit.

Kérkuesit kané té drejté té kérkojné pag en‘ie platv: té emit té shkaktuar ndaj shoqérisé, duke pérfshiré
kompensimin financiar nése €shté e nevojsh g

Asnjé vendim I Asamblesé nuk mund t& ndf:rpff;sa ngrltjen ¢ padisé ndaj Administratorit pér léshimet e kryera
prej tij né ushirimin e detyrés, 77

Neni 17 - Viti Fiskal
Viti financiar i kompanisé fillon mé 1 janar dhe pérfundon mé 31 dhjetor. Me pérjashtim t& vitit t&8 paré
financiar i cili fillon né datén e regjistrimit t€ shogérisé né Qendrén Kombétare té Regjistrimit dhe pérfundon
né datén 31 Dhjetor.

Neni 18 - Bilanci i Shoqérisé dhe Dividendi
Mbledhja e Asamblesé sé Pérgjithshme té shoqérisé, brenda 6 (gjashté) muajve nga mbyllja e vitit fiskal,
miraton bilancin e paragitur nga Administratori.
Asambleja ¢ Ortakéve té shogérisé vendos pér shpémdarjen e dividentit, pas zbritjes s€ humbjeve t€ witit
fiskal té méparshém, si¢ e kérkon ligji.

Neni 19 - Ekspertét

Ekspertét kané detyrimin t€ kontrollojné t€ gjithé dokumentacionin kontabél té veprimtarisé ekonomiko-
tregtare té shogérisé, até pér té gjithé vitin dhe até né lidhje me kontrollet periodike t& kryera prej tij né rastet
kur ngarkohej nga Asambleja e Pérgjithshme,
Pér géllime té kontrollit nga ana e Ekspertit Kontabél t€ Autorizuar, pérgatitet raporti me shkrim pér nxjerjen
e rezultateve té bilanceve vjetore edhe pér até t& kontrolleve periodike t& ushtruara, i cili duhet t'i paraqgitet né
kohé Asamblesé sé Pérgjithshme pér t'u shqyrtuar dhe miratuar.

Neni 20
Shogéria me pérgjegjési t& kufizuar mund té shpérndahet:
a) kur pérfundon kohézgjatja pér té cilén éshté themeluar;
b) me pérfundimin e procedurés sé falimentimit né rast t& burimeve té pamjaftueshme kapitale pér té
mbuluar kostot e parashikuara nga procedura e falimentimit;
¢} né rast se objekti bEhet i parealizueshém pér shkak té pjesés kontraktore ose mospérmbushjes sé
detyrave t€ organeve t& shogérisé ose pér arsye t€ tjera gé ¢ béjné & pamundur vazhdimin e
veprimtarisé tregtare;
) né raste t& tjera t€ parashikuara nga Statuti;
dh) ne raste te tjera t& parashikuara nga Ligji;
e) pér ¢do rast tjeter e vendosur nga Asambleja e Ortakéve;
2. Shpémdarja ¢ Shﬂqﬁrist pér njé ose mé shumé arsye t& parashikuara né shkronjat “a”, “c”, “d”, “dh" dhe
“e" té pikés | t& kétij neni, vendoset me shumicén e aksionaréve, Mbledhje, paragraﬁ i dj-,rte 1 1 nenit 87 té
hg]lt
3. NE rast mosveprimi nga ana e Asamblesé s€ Ortakéve pér t& vendosur shpérbérjen, pér arsyet e péreaktuara
né shkronjat « a», «c», «d», «dh» t& paragrafit 1 t& kétij neni, ¢do person i interesuar mund té, né ¢do
kohé, té kérkojé né gjykaté pér té vendosur shpérbérjen e shoqérisé.
4. Shpérndarja e shoqérisé, pér rastet e parashikuara né shkronjén “b”, t& pikés 1, té kétij neni, vendoset nga
giykata kompetente pér procedurén e falimentimit, kur, né pérfundim té kétyre procedurave, té gjitha pasurité
¢ shogérisé, jané likuiduar pér shlyerjen e pérbashkét t& detyrimeve ndaj kreditoréve ose kur gjvkata
kompetente pér procedurén e falimentimit refuzon kérkesén pér hapjen e procedurés sé falimentimit pér shkak
t¢ mungesés s¢ aktiveve t€ shogérisé, pér t&€ mbuluar shpenzimet e procedurés sé falimentimit.

e Wy
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5. Shpérndarja e shoqérisé né rastet e parashikuara nga shkronja “¢”, e pikés 1, t& kétij neni, vendoset nga
giykata kompetente, e parashikuar né nenin 3/1 t& kétij ligji.

Neni 21
Likuidatori merr pérsipér té drejtat dhe detyrat e Administratoréve Q¢ nga data e emérimit t& tij.
Nése shogéria cakton mé shumé se njé likujdator, pérveg rasteve né t& cilat akti i emérimit parashikon se ata
veprojné t€ pavarur nga njéri-tjetri, likujdatorét kryejné hg‘%rjsht té drejtat dhe detyrat sipas ligjit.
Likujdatorét mund té& autorizojné njérin prej tyre pér té kryer vaﬁﬁgﬁ;,}{: njé kategorie 18 vecanté,
Likujdatori i nénshtrohet mbikéqyrjes sé Ortakut dhe Admi.niéﬁ"ﬁjtl_ﬂr’itfaféve_

Neni 22 - Té drejtat dhe Detyrimet e Likujdatoréve

I. Detyra e likujdatoréve éshté mbyllja e t& gjitha vepriméve t& shoqérisg, njohja e kredive‘huave dhe

kontributeve t& papaguara, shitja e aktiveve té shoqérisé dhe pageda e kreditoréve duke respekiuar urdhrin e
referencés, sipas nenit 605 té Kodit Civil. T

- Likujdatori mund t€ kryejé edhe veprime té reja tregtare, me géllim mbylljen e njé veprimi jo té ploté,

- Nése, né bazé t& ankesave té kreditoréve, sipas nenit 194 & ligjit "Pér tregtarét dhe shoqérité tregtare",
likujdatorét vérejné se pasurité e shoqérisé tregtare, pérfshiré edhe kontributet ¢ papaguara, nuk jané té
mjaftueshme pér pagesén e kétyre kérkesave, likujdatorét jané té detyruar t& pezullojné procedurén e
likujdimit dhe t& kérkojné nga gjykata fillimin e procedurés sé falimentimit,

4. Likujdatori pérgatit njé bilanc né lidhje me gjendjen e shoqérisé né momentin e hapjes sé likujdimit dhe njé
bilanc pérfundimtar né momentin e mbylljes sé kétyre procedurave. Nése procedura e likujdimit zgjat mé
shumé se njé vit, likujdatori pérgatit raportin financiar vjetor té shogérisé. Buxhetet miratohen nga
Asambleja e Pérgjithshme.

L b

Neni 23 - Finalizimi i likujdimit
Pas shpémdarjes sé aktiveve t& mbetura, likujdatori njofton Qendrén Kombétare té Regjistrimit pér
pérfundimin e likujdimit dhe kérkon mbylljen e shogérisé, né pérputhje me seksionin V té ligjit nr.9723, daté
05.03.2007 “Pér Qendrén Kombetaré té Regjistrimit” e ndryshuar.

Neni 24 - Shkrirja
Dy ose mé shumé kompani mund té bashkohen pérmes:
1. Transferimi i t& gjitha aktiveve dhe detyrimeve t& njé ose mé shumé shoqérive, té quajtura shoqéri té
inkorporuara, te njé shoqéri tjetér ekzistuese, e quajtur shogéri blerése, né kémbim té aksioneve ose kuotave té
asaj shoggérie.
2. Krijimi i njé shogérie t€ re, sé cilés i kalojné t& gjitha aktivet dhe detyrimet e shogérive ekzistuese, t& cilat
bashkohen né kémbim t€ aksioneve ose kuotave té shogérisé sé re. Ky proces quhet shkrirje me krijimin e njé
shoqérie té re.

Neni 25 - Ndarja

1. Njé shogéri mund t& shkrihet me vendim té Asamblesé s& Pérgjithshme té Ortakéve, duke transferuar té
gjitha aktivet dhe detyrimet e saj né favor té dy ose mé shumé shoqérive ekzistuese ose t& sapokrijuara.
Shogéria e ndaré konsiderohet e shpérbéré.
2. Pér shkrirjen e shoqérisé zbatohen pérkatésisht dispozitat e neneve 216 deri né 225 t& ligjit 9901 daté
14.04.2008.
3. Shoqérité, té cilat thithin aktivet e shoqérisé qé shkrihet, quhen shoqéri pritése dhe jané plotésisht
pérgjegjése pér detyrimet ¢ késaj té fundit.
4. Regjistrimi i ndarjes sé shoqérisé né Qendrén Kombétare t& Regjistrimit ka si pasojé:

a) kalimin tek shoqgrité pritése & t& gjitha aktiveve dhe detyrimeve t& shoqérisé qé shképutet, né
pérputhje me marrédhéniet ¢ shképutjes, t& pércaktuara né kontratén e shképutjes. Ky transferim ka
pasoja né marrédhéniet ndérmjet shogérive, edhe pér té tretét;

b) Vletésimin e shoqérisé sé shképutur dhe mbyllja e saj nga Qendra Kombétare e Regjistrimit, né
zbatim & seksionit V t€ ligjit nr.9723, daté 05.03.2007 “Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit™ pa
kryer likujdimin.

Neni 26 - Konvertimi
Shogéria mund té ndryshojé formén e saj ligjore népérmjet shndérrimit té saj né shogéri aksionare.
Konvertimi nuk sjell pasoja mbi t& drejtat dhe detyrimet qé shoqéria ka marré né pérgjegjési ndaj paléve té
treta.

(}%LUKJ_ Fq. 7
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Neni 27 - Baza Ligjore
Shogéria do t& zhvillojé veprimtaring e saj né pérputhje té ploté me kéé statut dhe me dispozitat e
legjislacionit shqiptar.
Pér ¢do gjé qé nuk parashikohet né kété statut zbatohen dispozitat e ligjit “Pér Tregtarét dhe Shoggrité
Tregtare”, Kodit Civil dhe ¢do ligji tjetér specifik né Republikén e Shqipérisé.

. Neni 28 - Mosmarréveshjet
Pér té gjitha mosmarréveshjet gé 1mmd té lindin me zbatimin dhe interpretimin e kétij statuti, si dhe pér ¢do
mosmarréveshje gé mund (& llndd?fridurh‘gei Shoqgérisé dhe t€ tretéve, kompetente do té jeté Gjykata Shqiptare.

\ - Neni29 - Dispozitat Pérfundimtare
Ky Statut éshté hartuar né 4 kopje, me té njéjtén vleré ligjore, né shqip dhe italisht dhe éshté miratuar né térési
nga aksionerét e shoqérisé tregtare ‘KRISTAL NEWS” Shpk, dhe nénshkruhet rregullisht prej tyre
T& gjitha kopjet e statutit nénshkruhen“ditke shkruar emrin, mbiemrin dhe firmén origjinale.

Uné Noterja verifikova identitetin e paléve népérmjet dokumenteve t& identitetit dhe pasi ¢ gjeta
pérmbajtjen e aktit noterial t€ mésipérm, né pérputhje t€ ploté me nenin 62, 63 e vijues t€ ligjit nr.
110/2018 “Pér Noteriné”, vértetoj nénshkrimin e tyre.

Ortaket themelues deklarojné se kané dhéné pélgimin, né kuptim té ligjit nr. 9887 daté 10.03.2008
“Pér mbrojtjen e té dhénave personale”, pra pér trajtimin e tyre nga uné noterja, si dhe per
gjenerimin e dokumentacionit te nevojshem nga portali shteteror e-albania.

Mi zbatim t€ ligjit 9887, daté 10,03, 2008 “Pér mbrojtjen e té dhénave personale”, uné Noterja deklaroj se do té ruaj dhe
pérpunoj t& dhénat personale té subjekteve t€ késaj kontrate, né ményré té drejté dhe té ligjshme,

Perkthyer ne Italisht nga Znj. Alije Aga, perkthyese zyrtare e gjuhes italiane, i e licensuar nga Ministria

e Drejtesise. Taksa e pulles 200Lek ne aktin e Arkivit

ORTAKI I VETEM

I SHOQERISE “KRISTAL NEWS” Shpk NOTERE

ALESI A0 Do L0V e ALBANA XH. SPAHIU
|
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ATTO COSTITUTIVO e STATUTO
DELLA SOCIETA A RESPONSABILITA LIMITATA

“KRISTAL NEWS” srk;..
s , _ 4, 0N
Oggi il 08 Settembre 2023, avanti a me Notaio ALBANA XH”SPAHIU, membro della Camera
Nazionale del Notariato, Sezione Locale TIRANA, con smdﬁ:‘!?I]'m irizzo Tirana, N. 9, HAXHI
HYSEN DALLIU, N. 59, N. 11, e sono presentati di persc-na* . ,I

L # N .(’ Q‘;

Sig. ALESSANDRO RAUCCIOQ, figlio di Angelo, cittadlmﬂ;hﬁno nato il 04/11/1962, in Ancona
(AN), Italia, residente a Portico Di Caserta (CE), Via Montello 16, Italia, maggiorenne, con piena
legale capacita di agire, identificato con carta d’Tdentita con n. AU1008145.

Il presentato dichiara di avere scelto di farsi assistere nella traduzione dall'albanese all'italiano, dalla
sig. Alije Aga, traduttrice ufficiale, autorizzata dal Ministero della Criustizia, identificata con il n
Personale H651190508.

Quali, in qualita di “Socio Unico Fondatore™, mi ha chiesto di compilare questo Atto Costitutivo e
Statuto, con il quale ha dichiarato che, con sua volonta libera, piena e sincera e libera iniziativa
privata, basata sulla Costituzione della Repubblica di Albania ed il Codice Civile in vigore, la Legge
n. 9901 del 14.04.2008 “Sui commercianti e societd commerciali”, la Legge n. 9723 del 03.05.2007
“Sul Centro Nazionale di Registrazione”, la Legge 10428 data 02.06.2011 “Per il dititto provato”,
Legge 79/2021 “Per i stranieri”, nella legislazione Doganale, Fiscale e Tassativa, istituisce la societa
commerciale, con responsabilita limitata, “KRISTAL NEWS” srl, Tirana.

ATTO COSTITUTIVO
e

STATUTO ‘
DELLA SOCIETA CON RESPONSABILITA LIMITATA
“KRISTAL NEWS”S¢/

KAPITOLO 1
Articolo 1 - Costituzione
La Societa “KRISTAL NEWS” Srl & una persona giuridica di diritto giuridico albanese, societid a
responsabilitd limitata (qui di seguito denominata “la Societa™).

Articolo 2
La societa“KRISTAL NEWS” 5rl & una societd commerciale, fondata dal socio , che non risponde dei
debiti contratti dalla societd e copre personalmente le perdite della societd fino alla parte eccezionale dei
contributi sottoscritti.
11 contributo del socio rappresenta il capitale registrato della societa.
[ socio gode la sua quota nella societa, in proporzione ai contributi versati nel capitale sociale.

Articolo 3 - Sede
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La societd ha la sede in Tirana, Njesia Bashkiake nr 5 Blvd Deshmoret @ Kombit, Twin Towers Torre 2 Piano
3 1031 Tirane. La societd pud cambiare la sua sede, aprire uffici di rappresentanza, filiali, creare nuove filiali,
sia in Albania che all'estero, previa decisione dell” assemblea generale.

Articolo 4 - Oggetto di attivita
Oggetto dell'attivita della societa:
Servizio d’importazione ed esportazione, commercio all'ingrosso e al dettaglio di tutti i tipi di prodotti
industriali, alimentari, agricoli, e pellet.
Produzione e commercio dei materiali di edilizia.
L'organizzazione e la realizzazione di fiere e mostre per musei ed ogni eventuale promozione necessaria per
l'import-export dei prodotti tipici e materie prime di qualsiasi paese interessato a progetti commerciali e per
lo seambio della merce con altri paesi,
La produzione e commercio, dei vari articoli industriali e alimentari,
Import-Export e commercio, articoli confenzioni vari, canapa, lino, ecc. finito ¢ semilavorato.
Import-Export ¢ commercio, articoli gdsmetici e dell'estetica;
Import-Export e commercio di materie astiche di diverse tipologie e forme;
Acquisto e compravendita, veico F'ﬂi_e actei e navi di diverse marche e tonnellaggi, personalizzati per il
trasporto di persone e merci per linee ftazilghgli ed internazionali per il turismo e per il trasporto delle merci.
N A,
“ooouArticolo 5 - Durata
La durata dell'attivita della Societd “KHEISIAL NEWS™ 8¢l ¢ fissata fino al 31 Dicembre 2050,

CAPITOLO 2
CAPITALE

Articolo 6 - Capitale fondamentale
1l capitale della societd & di 100,000 LEKE (cento mila Leke).
- Sig. ALESSANDRO RAUCCIO, figlio di Angelo, cittadino italiano, nato il 04/11/1962,
inAncona (AN), Italia, residente a Portico Di Caserta (CE), Italia, maggiorenne, dotato di piena
legalita capacita di agire, identificato con carta d’Tdentita con n. AU1008145, possiede 1 (una)
quota equivalente di 100% del capitale sociale con valore in leke 100,000 Leke.

Le parti di capitale fondamentale non possono essere rappresentate da valori commerciabili,

Il contributo dei soci possono essere versati in denaro o in natura (patrimonio mobiliare/immobilare o diritti).

I soci che sono impediti di esercitare i diritti derivanti dal possesso della quota della societd, ha il diritto di
chiedere al tribunale di ordinare il divieto della violazione o la ricompensa del danno causato a seguito della
violazione di tali diritti, Questo diritto & circoscritto entro 3 anni dal momento della violazione.

Articolo 7 - Aumento e riduzione del capitale
Il capitale della societa pud essere aumentato sottoscrivendo le parti del capitale di noleggio per contributi in
denaro e contributi in natura, su appuntamento di un tribunale competente di un esperto autorizzato per tali
contributi su richiesta dell'amministratore,
In ogni caso, la maggioranza non pud costringere un socio ad aumentare la sua quota di capitale sociale.
La riduzione del capitale & consentita dall'assemblea dei soci, che prende la decisione alle stesse condizioni
richieste per la modifica dello statuto,
In tutti i casi, la riduzione del capitale & proporzionale alla quota di capitale che i soci rappresentano.
La decisione di ridurre il capitale é notificata al Centro nazionale di registrazione per la registrazione da parte
dell'amministratore, ai sensi dell'articolo 43 della legge n. 9723, data 3.5.2007 "Sul Centro nazionale di
registrazione".

Articolo 8 - Trasferimento del capitale
Le quote di capitale di una societd a responsabiliti limitata e i diritti che ne derivano possono essere
acquistate o trasferite attraverso:
a) contributo nel capitale della societa
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b) vendita
¢) ereditd
d) donazione
e} ognialtra modalita prevista dalla legge.

-In caso di trasferimento quote con contratto, il contratto deve essere effettuato per iscritto.

-Lo statuto puo condizionare il trasferimento di quote, in particolare determinando l'approvazione o il diritto
di prelazione a favore della societa o di altri soci.

-In caso di trasferimento delle quote tramite contratto, i termini ¢ le condizioni del trasferimento delle quote,
noncheé altri termini di transizione, compreso il momento di versamento dell’importo relativo alle quote, sono
regolati dal contratto. I contratto per il trasferimento di quote & redatto per iscritto ¢ 'autenticazione notarile
non costituisce una condizione per la validitd o la registrazione del contratto. Salvo quanto espressamente
previsto dalla legge o quando le parti concordano un contratto, la validitd del trasferimento del titolo di
proprieta sule quote non & soggetta all'esecuzione delle varie formalita con effetto dichiarativo, comprese le
formalita di registrazione o di pubblicazione del contratto o trasferi{}lento del titolo.

CAPITOLOIII "%
ORGANI DECISIONALI E III?(;}EST].PNE
Wi .
Articolo 2,,-’["1.".::&'-“-“;@ /
Organi decisiomsifi ' <
L'assemblea dei soci & I'unico organo decisionale della soeigta T\ &>
L'assemblea dei soci ¢ I'unico organo decisionale della societa che approva le modifiche allo statuto secondo
le modalita stabilite dalla legge.
L'assemblea generale dei soci ¢ I'organo decisionale della societd per decisioni che riguardano:
a) determinazione delle politiche commerciali della societa;
b) modifiche statutarie;
¢) nomina e licenziamento degli amministratori;
¢) nomina e licenziamento dei liquidatori e degli esperti contabili autorizzati:
d) determinazione del compenso per le persone indicate nelle lettere "c" e "¢" di questo punto;
dh) supervisione dell'attuazione delle politiche commerciali da parte degli amministratori, compresa la
preparazione dei bilanci annuali e delle relazioni sullo stato di avanzamento dell'attivita;
¢) approvazione dei bilanci annuali e delle relazioni sullo stato di avanzamento dell'attivita;
h) aumento e riduzione del capitale;
f) divisione delle quote e loro cancellazione;
g) rappresentanza della societd in giudizio e altri procedimenti nei confronti degli amministratori;
gj) riorganizzazione e dissoluzione della societa;
h) adozione di norme procedurali per le riunioni di assemblea;
i) prestito a qualsiasi banca o istituto finanziario.
J) altre questioni previste dalla legge o dallo statuto.
11 socio puo essere rappresentato nell'Assemblea Generale, sulla base di un'autorizzazione di un altro partner o
di una terza parte,
L'amministratore della societd non pud agire come rappresentante dei soci nell'assemblea generale.
L'autorizzazione pud essere concessa solo per una riunione dell'assemblea generale, che comprende anche le
prossime riunioni con lo stesso ordine del giorno.
Articolo 10
Il modo di convocare I'Assemblea Generale
L'assemblea generale ¢ convocata mediante comunicazione scritta o, se previsto dallo statuto, mediante
notifica via e-mail. La notifica per lettera o posta elettronica deve riportare il luogo, la data, l'orario della
riunione e l'ordine del giorno ed essere inviata a tutti i soci entro e non oltre 7 (sette) giorni prima della data
prevista per la riunione.
Quando I'Assemblea Generale non ¢ stata convocata ai sensi del paragrafo 1 del presente articolo, pud
prendere decisioni valide solo se tutti 1 soci accettano di prendere decisioni indipendentemente
dall'irregolarita.
Articolo 11 - Quorum

"
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In caso di decisioni che richiedono una maggioranza ordinaria, I'Assemblea Generale pud deliberare
validamente solo s¢ 1 soci aventi diritto di voto possicdono pid del 30% delle guote. Nel caso in cui
I'assemblea delibera su questioni che richiedono una maggioranza qualificata ai sensi dell'articolo 87 della
legge "Sui commercianti ¢ le socield commerciali”, pud prendere decisioni valide solo se i soci che
possiedono pitl della meta del totale numero di voti sono personalmente presenti, votano per lettera o mezzi
elettronici secondo le disposizioni del paragrafo 3 dell'articolo 88 della presente legge.
Se l'assembles generale non pud riunirsi a causa della mancanza del quorum menzionato in questo articolo,
l'assemblea si riunisce di nuovo non pit tardi di 30 giorni, con lo stesso ordine del giorno.

Articolo 12 - Il processo decisionale
L'Assemblea generale delibera con tre quarti dei voti dei soci partecipanti la modifica dello statuto, I’aumento
o la riduzione del capitale sociale, la distribuzione dei profitti, la riorganizzazione e lo scioglimento della
societa.
L'assemblea generale decide a maggioranza dei voti dei soci partecipanti su altre questioni come:
a) determinazione delle politiche commerciali della societa;
b) nomina e licenziamento degli amministratori;
¢) nomina ¢ licenziamento dei ilqmdam? degli esperti contabili autorizzati;
¢) determinazione della retribuzione; /™
d) supervisione dell'attuazione delle pﬂlihchb qnmmercmll da parte degli amministratori, compresa la stesura
di bilanci annuali e rapporti sulle prestazioni; .
g) rappresentanza della societa in gtuda?&n e altri pmecdlmcnn contro gli amministratori,
f) approvazione delle procedure regaiamentan delle riunioni di assemblea

Eventuali modifiche statutarie devono essere a'"posﬂato nel Centro Nazionale del Registrazione per riflettere
le modifiche nela scheda della societa,

Articolo 13 - Eccezione del diritto di voto

Il soc¢io non pud esercitare il diritto di voto se I'Assemblea Generale decide:

a. esame della sua attivita

b. cessazione di qualsiasi obbligo in sua custodia

¢. presentare una denunzia contro di lui dalla societa

¢. concedere o no di nuovi benefici.
Cuando il socio € rappresentato da un rappresentante autorizzato, per quest’ultimo va anticipatamente escluso
il conflito d’interesse con quelli del socio che rappresenta.

Articolo 14 - Amministrazione
Z. ALESSANDRO RAUCCIO figlio di Angelo, cittadino italiano, nato il 04/11/1962, in Ancona
(AN), Italia, residente a Portico Di Caserta (CE), Italia, maggiorenne, con piena legalitd capacita di
agire, identificato con carta d’Identita con n. AUI008145, e amministratore secondo lo statuto ¢ la legge
per un periodo di 5 (cinque) anni con il diritto di rinnovo cominciando dal 08.09.2023 - 07.09.2028.
L'assemblea generale pud licenziare gli amministratori in qualsiasi momento raggiunta la maggioranza. Lo
statuto o altri accordi non possono escludere o limitare questo diritto.

Inoltre, gli amministratori vengono licenziati dal tribunale per violazione della legge su richiesta di uno dei
socl.

I diritti di rappresentanza degli amministratori e qualsiasi modifica degli stessi, devono essere notificati per la
registrazione presso il Centro Nazionale di Registrazione.

La nomina degli amministratori produce effetti dopo la registrazione presso il Centro Nazionale di
Registrazione.

Amministratore della societd pud essere nominata anche una persona non socia.

Articolo 15 - Competenze
Amministratore & autorizzato e obbligato per:
a) compiere tutti gli atti di amministrazione dell attivitd commerciali della societa, applicando le politiche
commerciali stabillito dall'assemblea generale;
b) rappresentare la societd commerciale.

=
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c) assistere ed impegnarsi per la manutenzione precisa e regolare di documenti ¢ libri contabili della societa.
¢) preparare e firmare il bilancio annuale, bilancio consolidato, e la reporte sullo stato di avanzamento delle
attivita, e, insieme a proposte per la distribuzione di utili, presentarle questi documenti durante I'Assemblea
Generale per 'approvazione;
d) creare una sistema di preavviso per le circostanze che minacciano il benessere delle attivita, e 'esistenza
della societa,
dh) eseguire le registrazioni e inviare i dati obbligatori per la societa, come previsto dalla legge per il Centro
Nazionale di Registrazione.
¢) riferire prima I'Assemblea Generale sull'applicazione delle politiche commerciali, ¢ la realizazzione di
azioni specifiche di particolare importanza per l'attivita della societa commerciale.
€) svolgere altri compiti definiti dalla legge e dallo statuto,
L'amministratore ha il diritto di eseguire tutte le azioni ordinarie di gestione. L'amministratore rappresenta la
Societa di fronte a tutte le persone fisiche e giuridiche, autorita pubbliche e / o private, nazionali o straniere,
albanesi o straniere, comprese le autoritd giudiziarie di tutti i livelli, le banche di tutti i livelli, ecc.
L'amministratore ha il potere di agire nei rapporti coi terzi per conto della societa, nonché presso le Banche di
tutti 1 livelli, per effettuare trasferimenti; prelievi, ecc., presso gli  Uffici delle Imposte, e quelli delle
amministrazioni locali, ufficio del lavoro, autoritd ‘doganali, eté\in tutte le circostanze, ad eccezione delle
competenze che la legge conferisce espressamente ai soci della socleld.
Se vengono nominati due o pitt amministratori, agiscono con'gi'“yntaméme 0 separatamente,
L'amministratore include la societa nelle relazioni con terze paiti trandite atti coerenti con il suo oggetto.
:-""-.'7‘;; l:l‘-_;_ K’;

Articolo 16 - Responsahilit&*defl'qﬁministratore
L’Amministratore risponde in propria persona per la_ §Inn:‘:ief§fb’pur il terzi, per le violazioni di legge, per
violazione di statuto, o per colpi commessi durante I'amministrazione della societa.
Le conseguenze di accordi che non sono stati approvati dall'assemblea generale che danneggiano la societa, si
addebitano  all’amministratore o ai soci che hanno concluso l'accordo per affrontare individualmente o
congiuntamente le conseguenze del caso in questione.
Ad eccezione di quanto prescritto dalle disposizioni generali di obbligo di fedeltd, ai sensi degli articoli 14,
15,17, 18, alla legge "Per i commercianti e societd commerciali”, il amministratore & obbligato:
1). a) effettuare le sue funzioni definite nella legislazione e lo statuto in buona fede e in nel migliore interesse
della societd in generale, prestando particolare attenzione all'impatto dell'attivita nel contesto sociale.
b) esercitare i poteri riconosciute nella legge e lo statuto unicamente per il raggiungimento degli obiettivi
previsti in dette disposizioni.
¢} esaminare con massima responsabilita le questioni, per cui prendono le decisioni.
¢) prevenire e evitare casi di conflitto attuale o potenziale di interessi personali con quelli della societa
d) esercitare le sue funzioni con professionaliti e massima responsabilita.
2) L’'mministratore nel corso dell'esecuzione delle sue funzioni, risponde alla societd per qualsiasi atto o
inazione, correlate in modo ragionevole con gli obiettivi della societa commerciale, ad eccezione dei casi
quando sulla base delle indagini e la valutazione di informazioni rilevanti I’azione o la mancata azione siano
state eseguite in buona fede.
3) Nel caso in cui I"amministratore opera in violazione dei propri doveri ¢ viola gli standard professionali, ai
sensi dei paragrafi 1 e 2 del presente articolo, egli & costretto a risarcire la societd per i danni che risultano
dalla violazione ed e’ tenuto a restituire i profitti che lui e le persone a lui correlate hanno registrato
attraverso queste azioni irregolari,
L'amministratore ha il dovere di dare prova di dimostrazione dell'espletamento delle proprie funzioni in
maniera regolare, e ai sensi degli standard richiesti. Quando la violazione risulta commessa da pit di un
amministratore, questi ultimi sono obbligati a rispondere alla societa in maniera solidale.
4) In particolare, ma non esclusivamente, I'amministratore ¢ obbligato a risarcire la societd per eventuali
danni causati, se in conflitto con la legge “Per i Commerciali ¢ societd commerciali”, eseguendo le seguenti
azioni:
A) restituzione dei contributi ai soci;
B) pagamento degli interessi o dei dividenti ai soci;
C) condivisione degli attivi della societa
D} copcede crediti
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Ad eccezione deghi addebiti personali all'amministratore, i soci individualmente o in modo collegiale, si
avvalgono del diritto di sporgere denuncia penale contro 'amministratore,

I richiedenti hanno il diritto di perseguire legalmente l'intero pagamento del danno arrecato alla societa,
incluso il risarcimento finanziario, s¢ necessario.

Se vengono nominati due o pitt amministratori, agiscono congiuntamente o separatamente.

Messuna decisione dell'assemblea pud interrompere il deposizione di una causa contro I'amministratore per le
omissioni da lui commesse in corso d’esercizio del sui dovere.

Articolo 17 - Anno Finanziario
L’anno finanziario della societd comincia il 1 Gennaio e si conclude al 31 Dicembre. Con eccezione del primo
anno finanziario che comincia dalla data di registrazione della Societa nel Centro Nazionale del Registrazione
e si conclude al 31 Dicembre,

Articolo 18 - Bilancio della Societd e i Dividendi

Entro 6 (sei) mesi dalla chiusura dell’anno finanziario, la Riunione della Asamblea Generale della societa
approva il Bilancio presentato dall amministratore,
La Riunione dei Soci della societi decide suﬂa distribuzione del dividendi, eseguita la detrazione delle
perdite dell’anno finanziario precedente, coirgc?pf'ewsm dalla legge.

1" %

Artmu]g I@ Gli Esperti

Gli Esperti hanno ["obbligo di controllare ‘*mu’a;- la documentazione contabile dell’attiviti economico-
commerciale della societa, quello per tutto il anma@ quellﬂ in connessione con controlli periodici ersercito da
lui nei casi quando lui e stato caricato dalla asamblea genérale.
Al fini del Controllo da parte dell’Esperto Contabile Autorizzato prepara la relazione scritta per 1'estrazione
dei resultati del Bilancio Annuale Finanziario anche per quello dei controlli periodici esercitati, che &
necessario presentare in tempo all’ Assemblea Generale per essere esaminato e approvato.

Articolo 20
La societa a responsabilitd limitata viene sciolta:

d) quando finisce la durata per la quale essa é stata fondata;

e) con la conclusione delle procedure fallimentari in caso di insufficienza di risorse patrimoniali per
coprire le spese previste dalla procedura del fallimento;

f} in caso in cui I'oggetto diventa irrealizzabile per via del cont parte inuo mancato espletamento dei
doveri da arte organi della societd o per altri motivi che rendono impossibile la continuazione
dell’attivita commerciale;

d) in altri casi previsti nello statuto;

dh) in altri casi previsti dalla legge;

e} per ogni altro caso deciso dal’assemblea dei soci;

2. Lo scioglimento della societa per via di uno o piu motivi previsti nelle lettere “a”, “¢”, “d”, “d'H” ed’

“e” del punto 1 di questo articolo, viene deciso dalla maggioranza dell’assemblea dc1 soci, secondo

comma ldell’articolo 87, della legge.

3.In caso di inattivita dell’assemblea dei soci per decidere lo scioglimento, per i motivi prestabiliti nelle

lettere “a”, “c”, “d", e “dh", del comma di questo articolo, ogni persona interessata puo’, in qualsiasi

momento, rimlgemi al tribunale per constatare lo scioglimento della societa.

4. Lo scioglimento della societa, per 1 casi previsti nella lettera “b", del comma 1, di questo articolo, viene

decio dal tribunale competente per le procedure di fallimento, quando, alla fine di queste procedure, tutti i

beni della societd sono stati liquidati per il rimborso in maniera collegiale degli obblighi verso i creditori o

quando il tribunale competente per le procedure di fallimento declina la richiesta per ’apertura della

procedura di fallimento per via della mancanza dei beni della societa, per coprire le spese della procedura

di fallimento.

5.Lo scioglimento della societa nei casi previsiti dalla lettera “¢”, del punto 1, di questo articolo, viene

deciso dal tribunale competente, previsto nell’articolo 3/1 di questa legge.

Articolo 21
[l liquidatore prende a suo carico i diritti e i doveri degli amministratori dalla data della suo nomina,
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Se la societ anomina piu di un liquidatore, a parte i casi in cui I’atto di nomina prevede che essi operino
indipendentemente I'uno dall’altro, i liquidatori svolgono insieme i diritti ¢ doveri a seconda della legge. I
liquidatori possono autorizzare uno di loro a svolgere azioni di una categoria speciale.

I1 liquidatore viene sottoposto alla vigilanza del socio e dell’amministratore/tori.

||J

Articolo 22 - Diritti e doveri del liquidatore
1. Il dovere dei liquidatori e la chiusura di tutte le azioni della societa, riconoscimento dei crediti/prestiti e
contributi non pagati, vendita dei beni della societd e pagamento dei creditori rispettando 1'ordine di
riferimento, secondo 1'articolo 605 del Codice Civile.
2.11 liquidatore puo svolggere anche nuove azioni commerciali, per la chiusura di un’azione incompleta,
3.8e, in base alle querele fatte dai creditori, secondo I'articolo 194 della legge “Per i Commercianti e le
Societd Commerciali”, i liquidatori notano che il patrimonio della societd commerciale, ivi compresi i
contributi non pagati, non basta per il pagamento di queste pretese, i liquidatori sono obbligati a
sospendere la procedura di liquidazione e richiedere al tribunale di avviare le procedure di fallimento.
Il liquidatore prepara un bilancio relativo allo stato della societdi nel momento di apertura della
liquidazione e un bilancio finale nel momento della chiusura di queste procedure, Se la procedura di
ligidazione dura piu di un’ anno, il liquidatore prepnra*il}.-i*b'{idicuntu finanziario annuale della societd. 1
bilanci vengono approvati dall’assemblea generale. il

P, ‘
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Articolo 23 - Finalizazione:délla liquidazione
Dopo la distribuzione dei beni rimasti, il quuidatur&ll"jﬁfiﬁﬁkﬁl_-‘ﬂ tro Nazionale della Registrazione per la
conclusione della liquidazione e richiede la cancellazidne déia societa, in conformita con la sezione V
della legge nr.9723, data 3.5.2007 “Per il Centro Nazionhlc-della Registrazione "modificato.

Articolo 24 - Fusione
Due o piu societa si possono fondere tramite:
1. Trasferimento di tutte le attiviti e passiviti di una o pit societd, denominate societd incorporate, ad
un'alira societd esistente, denominata societd incorporante, in cambio di azioni o quote di tale societa.
2. Costituzione di una nuova societd, alla quale vengono trasferite tutte le attiviti e le passivitd delle
societa esistenti, che vengono fuse in cambio di azioni o quote della nuova societd. Questo processo ¢
chiamato fusione con la creazione di una nuova societa.

Articolo 25 - Scissione
1. Una societd pud essere scissa con decisione dell'Assemblea generale dei soci, trasferendo tutte le sue
attivita e passivitd a favore di due o pill societd esistenti o di nuova costituzione. La societa scissa &
considerata sciolta.
2. Per la scissione della societa’ si applicano rispettivamente le disposizioni degli articoli 216 fino al 225
dalla legge 9901 data 14.04.2008.
3. Le societd, che assorbono i patrimoni della societd oggetto di scissione, si chiamano societa di accoglienza
¢’ rispondono in modo solido per i obblighi di quest’ ultima.
4. La registrazione della scissione della societd presso il Centro Nazionale del Registrazione ha come
conseguenza:
¢) Il transferimento alle societd accoglienti di tutti i attivi e gli passivi della societd oggetto di scissione,
in conformita’ con la relazione della scissione, specificato nel contratto di scissione. Questo
trasferimento ha conseguenze nel rapporto tra le societa, anche per i terzi;
d) La valutazione della societd scissa e la sua cancellazione dal Centro Nazionale del Registrazione, ai
sensi della sezione V del Legge No0.9723, data 03.05.2007 “Per il Centro Nazionale del
Registrazione™ senza condurre il liquidazione.

Articolo 26 - Conversione
La societa” puo cambiare la sua forma giuridica attraverso la sua transformazione in societa’ azionaria.
La Conversione non porta conseguenze sui diritti e gli obblighi che la societa’ ha preso in responsabilita’ ai
terzi.

Articolo 27 - Base giuridica
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La societd svolgera® la sua attivita in totale conformita’ con questo statuto e le d1sposmmm della legislazione
albanese.
Per tutto cio’ che non e’ previsto in questo statuto, si applicano le disposizioni della legge “Per gl
Commercialisti ¢ le Societd Commerciali”, Codice Civile e di ogni altra legge specifica nella Republica dell’
Albania.

Articolo 28 - Controversie
Per tutte le controversie che possono insorgere con I"attuazione ¢ I’interpretazione di questo statuto, anche per
ogni controversia che potra’ sorgere tra la Societa e terzi, sard competente il Tribunale albanese,

Articolo 29 - Disposizioni Finali
Questo Statuto ¢ stato redatto in 4 copie dello stesso valore giuridico, in lingua Albanese, e italiana, ed & stato
approvato nella sua interezza dai Soci della societicommerciale “KRISTAL NEWS” S#f, ed & stato
regolarmente firmato da loro
Lo statuto viene firmato in tutte le copie scrivendo nome, cognome e firma originale.

Io Notaio ho verificato l'identitd delle parti mediante documenti di identita e dopo aver rilevato il
contenuto del predetto atto notarile, nel pieno rispetto degli articoli 62, 63 ¢ seguenti della Legge n.
110/2018 "Per il Notaio", ne certifico la firma.

I soci fondatori dichiarano di aver prestato il proprio consenso, ai sensi della legge n. 9887 del
10.03.2008 "Per la tutela dei dati personali”, ovvero per il loro trattamento da parte mia notaio,
nonché per la generazione della necessaria documentazione dal portale statale e-albania.

Ai sensi della Legge 9887 del 10.03.2008 "Sulla protezione dei dati personali”, io Notaio dichiaro
che conserverd e trattero 1 dati personali dei soggetti del presente contratio, in modo corretto e
legale.

Tradotto in italiano dalla sig.ra Alije Aga, traduttrice ufficiale della lingua italiana, abilitata dal
Ministero della Giustizia,

Imposta di bolle 200 Lek nell'atto di archivio

SOCO UNICO FONDATORE
DELLA SOCIETA' "KRISTAL NEWS" Shpk NOTAIO
Foaddle Raveeoe ALBANA X H. SPAHIU
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